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394235-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Ustugi sprzatania budynkéw — Unterhaltsreinigung Stiftung Gedenkstatten

Buchenwald und Mittelbau-Dora
OJ S 109/2026 09/06/2026
Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: Stiftung Gedenkstatten Buchenwald und Mittelbau-Dora
E-mail: sekretariat@buchenwald.de

Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje

administracji centralnej
Sektor dziatalno$ci instytucji zamawiajgcej: Edukacja

2. Procedura

2.1.

211,

2.1.2.

2.1.2.

21.4.

2.1.6.

394235-2026

Procedura

Tytut: Unterhaltsreinigung Stiftung Gedenkstatten Buchenwald und Mittelbau-Dora

Opis: Vertrag fur Reinigungsdienstleistungen von 01.12.2026 bis 30.11.2031
Identyfikator procedury: 4f9afadb-d4cf-4489-8b51-2318c96bfb1c
Wewnetrzny identyfikator: 2026-UR

Rodzaj procedury: Ograniczona

Procedura jest przyspieszona: nie

Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 90911200 Ustugi sprzatania budynkow

Miejsce realizacji

Miejscowos¢: Weimar

Kod pocztowy: 99427

Podpodziat krajowy (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEG05)
Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji

Adres pocztowy: Kohnsteinweg 20

Miejscowos¢: KZ-Gedenkstatte Mittelbau-Dora
Kod pocztowy: Nordhausen

Podpodziat krajowy (NUTS): Nordhausen (DEGO07)
Kraj: Niemcy

Informacje ogdine
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vgv -

Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga

Page 1/6


https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/394235-2026
mailto:sekretariat@buchenwald.de

Korupcja: Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 Abs.1 Nr.6,7,8 und 9 GWB

Naduzycia: Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 Abs.1 Nr.4 u. 5 GWB

Udziat w organizacji przestepczej: Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 Abs.1 Nr.1 GWB
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczna:
Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 Abs.1 Nr.1 GWB

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Falkultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1
Nr.2 GWB

Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 Abs.
1 Nr.2u.3 GWB

Aktywami zarzgdza likwidator: Falkultativer Ausschlussgrund gemaR § 124 Abs. 1 Nr.2 GWB
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Falkultativer Ausschlussgrund gemaR § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Falkultativer Ausschlussgrund gemai § 124 Abs. 1 Nr.7 GWB

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Zwingender Ausschlussgrund gemaf § 123 Abs. 1 Nr.
10 GWB

Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Fakultativer
Ausschlussgrund gemal § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB

Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Es gelten die nationalen Ausschlussgriinde nach ThurVgG und VgV

Powazne wykroczenie zawodowe: Falkultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Nr.3
GWB

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania:
Falkultativer Ausschlussgrund gemai § 124 Abs. 1 Nr.8 u. 9 GWB

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Fakultativer Ausschlussgrund gemafR §
124 Abs. 1 Nr.1 GWB

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf
§ 124 Abs. 1 Nr.1 GWB

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Fakultativer
Ausschlussgrund gemalf § 124 Abs. 1 Nr.1 GWB

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Zwingender
Ausschlussgrund gemalf’ § 123 Abs. 4 Nr.1 GWB

Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkdéw: Zwingender Ausschlussgrund gemaf § 123 Abs. 4
Nr.1 GWB

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktocenie konkurencji: Falkultativer
Ausschlussgrund gemalf’ § 124 Abs. 1 Nr.4 GWB

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamowienia: Falkultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Nr.6 GWB
Niewyptacalnos¢: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0000
Tytut: Unterhaltsreinigung Stiftung Gedenkstatten Buchenwald und Mittelbau-Dora
Opis: Vertrag fur Reinigungsdienstleistungen von 01.12.2026 bis 30.11.2031
Wewnetrzny identyfikator: 2026-UR

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
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Gtéwna klasyfikacja (cpv): 90911200 Ustugi sprzatania budynkow

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Gedenkstatte Buchenwald
Miejscowos¢: Weimar
Kod pocztowy: 99427
Podpodziat krajowy (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEGO05)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: KZ-Gedenkstatte Mittelbau-Dora
Kod pocztowy: 99437
Podpodziat krajowy (NUTS): Nordhausen (DEGO07)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczagtkowa: 01/12/2026
Inny okres: Nieznany

5.1.6. Informacje ogéine
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamowienia: Wymagane we wniosku o dopuszczenie do udziatu
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwienh rzgdowych (GPA): nie
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Ogdlny roczny obrét
Opis kryterium selekcji: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren, soweit es Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Leistungen. Es wird ein Mindestumsatz in den letzten drei Geschéaftsjahren von
3.000.000 EURO brutto gefordert.
Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekgciji: Es ist eine Berufshaftpflichtversicherung eines in der EU
zugelassenen Haftpflichtversicherers mit Mindestdeckungssummen von 3.000.000 € je
Versicherungsfall fir Personen- und Sachschaden, 250.000 € je Versicherungsfall fur
Vermogensschaden sowie 150.000 € fur das Schllsselrisiko nachzuweisen und als Anlage 7
beizufugen.

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury
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Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug

Opis kryterium selekcji: Es sind 3 Referenzen vorzulegen, die in letzten funf Jahren erbracht
wurden. Siehe Bewerbungsbogen Abs.2

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw

Opis kryterium selekgcji: Erklarung tber die durchschnittlichen Beschaftigungszahlen im
Dienstleistungsbereich Gebaudereinigung in den letzten drei Jahren mit Angabe der
Flhrungskrafte

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Informacje dotyczace drugiego etapu procedury dwustopniowej:

Minimalna liczba kandydatow, ktorzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie procedury
L)

Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na kazdym etapie niektorzy
uczestnicy mogg zosta¢ wyeliminowani

5.1.10. Kiryteria udzielenia zamoéwienia
Opis stosowanej metody, jezeli nie mozna przypisa¢ wagi kryteriom: siehe Bewerbungsbogen
- Anlage Bewertungsmatrix

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Dostep do niektérych dokumentow zamdwienia jest zastrzezony
Uzasadnienie zastrzezenia dostepu do niektérych dokumentéw zaméwienia: Ochrona
informacji szczegolnie chronionych
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 01/07/2026 13:00:00 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Informacje o zastrzezonych dokumentach sg dostepne pod adresem: https://www.evergabe-
online.de/tenderdetails.htm|?id=866397

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki procedury:
Przewidywana data wystania zaproszen do sktadania ofert: 04/08/2026
Wymagane jest poswiadczenie bezpieczenstwa
Opis: FUihrungszeugnisse der Mitarbeiter*innen
Termin uzyskania poswiadczenia bezpieczenstwa: 01/12/2026
Warunki zgloszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html|?id=866397
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu: 08/07/2026 13:00:00 (UTC+02:00)
czas wschodnioeuropejski, czas sSrodkowoeuropejski letni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
W pozniejszym terminie nie mozna przedkfada¢ zadnych dokumentow.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
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Wymagana jest umowa o poufnosci: tak

Dodatkowe informacje na temat umowy o poufnosci: Richtlinie_LéschungDaten_EVergabe
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

Forma prawna, jakg musi przyja¢ grupa oferentéw, ktorej udzielono zamoéwienia: GbR

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Thiringer Landesverwaltungsamt
Informacje o terminach odwotania: Gemal § 134 GWB
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Stiftung Gedenkstatten
Buchenwald und Mittelbau-Dora
Organizacja rozpatrujgca oferty: Stiftung Gedenkstatten Buchenwald und Mittelbau-Dora

8. Organizacje

8.1. ORG-0000
Oficjalna nazwa: Stiftung Gedenkstatten Buchenwald und Mittelbau-Dora
Numer rejestracyjny: keine Angabe
Adres pocztowy: Haus 2 Direktion
Miejscowos¢: Weimar
Kod pocztowy: 99427
Podpodziat krajowy (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEGO05)
Kraj: Niemcy
E-mail: sekretariat@buchenwald.de
Telefon: +49 3643 430 0
Faks: +49 3643 430 100
Adres strony internetowej: https://www.buchenwald.de/
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu
Organizacja rozpatrujgca oferty

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Thuringer Landesverwaltungsamt
Numer rejestracyjny: 0361 57 332 1000
Departament: Vergabekammer
Adres pocztowy: Postfach 2249, 99403 Weimar
Miejscowos¢: Weimar
Kod pocztowy: 99423
Podpodziat krajowy (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEGO05)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Vergabekammer
Adres strony internetowej: https://landesverwaltungsamt.thueringen.de
Role tej organizaciji:
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Organ odwotawczy

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 78673023-3¢c1f-456f-b877-d8fdd6613135 - 02

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 08/06/2026 13:53:12 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 394235-2026

Numer wydania Dz.U. S: 109/2026

Data publikacji: 09/06/2026
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